THREADED RECEIVER PINS WITH COUNTERSINK TOOL - THREADED
RECEIVER PINS W/ICOUNTERSINK TOOL FOR RUGER 10/22LR

Upgrade your 10/22® receiver with our threaded pins Includes 82 degree

countersink-for slight alteration of the receiver Eliminates excessive factory

tolerance of pin to receiver fit. Stabilizes trigger guard to greatly enhance bedding

stability. After this innovative KIDD product is installed the problem of tipping your

barreled action to the side and the receiver pins fall out then the trigger falls on /

the floor --will be solved! Requires countersinking of receiver pin holes. Package / h
Includes: 82 degree countersink two threaded receiver pins 4 screws short arm ' \
hex wrench

Attributes

Name: THREADED RECEIVER PINS W/COUNTERSINK TOOL FOR RUGER 10/22LR
Manufacturer: KIDD INNOVATIVE DESIGN

Product no.: 430109374

Mfr. No.: KIDD-22RP-KIT

Delivery weight: 0.023kg

Shipping width: 64mm

Shipping length: 102mm

UPC: 810132050084

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir THREADED RECEIVER PINS
MIT COUNTERSINK TOOL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die THREADED RECEIVER PINS MIT COUNTERSINK TOOL von KIDD
INNOVATIVE DESIGN entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Ruger 10/22®
Empféngers zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendest.
Achte darauf, dass das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Informiere dich Uber Riuckrufupdates tiber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende nur die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge fur die Installation.

® Stelle sicher, dass die Senkung der EmpfangerPinL6cher korrekt durchgefihrt wird, um eine sichere Passform
zu gewahrleisten.

® Vermeide UbermaRigen Druck auf die Gewindepins wahrend der Installation.

* Uberpriife regelméRig den Sitz der Pins, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass du alle Teile des Pakets hast: 82GradSenkbohrung, zwei Gewindepins, 4

Schrauben, und einen kurzen Inbusschlissel.
® Lies die Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation der Senkbohrung:

* Verwende die 82GradSenkbohrung, um die Locher fiir die EmpfangerPins vorzubereiten.
® Achte darauf, dass die Senkung gleichmaf3ig und prazise ist.

3. Einsetzen der Gewindepins:
® Setze die Gewindepins in die vorbereiteten Lécher ein.
® Ziehe die Pins mit dem Inbusschliissel fest, aber tbertreibe es nicht, um Beschéadigungen zu
vermeiden.
4. Uberpriifung:
® Uberpriife, ob alle Teile sicher installiert sind und keine losen Teile vorhanden sind.

® Teste die Funktionalitat des Abzugs und der Pins, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemafi
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und die Verpackung gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Héndler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kénnen dir weitere Informationen und Unterstiitzung bieten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.
Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Threaded Receiver Pins
with Countersink Tool for Ruger 10/22LR

Introduction

Thank you for choosing the Threaded Receiver Pins with Countersink Tool for your Ruger 10/22LR. This product is
designed to enhance the stability of your firearm's receiver and improve overall performance. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow firearm safety rules when handling your Ruger 10/22LR.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the included tools and components for installation.

Ensure the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, during installation.

Do not modify the product or use it in a way that is not specified in this guide.

Be cautious of sharp edges on the countersink tool.

Ensure that the receiver pin holes are countersunk properly to avoid pin failure.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation
® Ensure your Ruger 10/22LR is unloaded and safe to handle.

® Gather all necessary tools, including the countersink tool, threaded receiver pins, screws, and hex
wrench.

2. Countersinking the Receiver Pin Holes

® Use the 82degree countersink tool to carefully countersink the receiver pin holes.
® Ensure that the countersink is even and properly aligned to avoid misalignment of the pins.

3. Installing the Threaded Receiver Pins

® |nsert the threaded receiver pins into the countersunk holes.
® Ensure that the pins are securely fitted and flush with the receiver surface.

4. Securing the Pins
® Use the provided screws to secure the threaded receiver pins in place.
® Tighten the screws using the short arm hex wrench, ensuring they are snug but not overtightened to
avoid damage.

5. Final Inspection

® Doublecheck that all components are securely installed and that there are no loose parts.
® Test the trigger guard stability to ensure proper fit and function.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the product is no longer needed or is damaged beyond use, follow your local guidelines for disposing of
metal and plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the Threaded Receiver Pins with Countersink Tool, please refer to
the manufacturer's website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced Ruger 10/22LR experience!



Guide de Sécurité pour les Goupilles Filetées avec
Outil a Alésoir KIDD

Introduction

Merci d'avoir choisi les goupilles filetées avec outil a alésoir KIDD pour votre récepteur Ruger 10/22LR. Ce produit
innovant est congu pour améliorer la stabilité de votre arme. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la
sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes, comme des températures trés élevées ou trés
basses.

® En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers potentiels:

® Risque de blessure lors de l'installation si des oultils inappropriés sont utilisés.
® Risque de défaillance de I'arme si le produit n'est pas installé correctement.

® Instructions pour éviter ces dangers:

® Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation.
® Assurezvous que toutes les pieces sont correctement fixées avant d'utiliser votre arme.
* Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.

® Avertissements spécifiques:

® Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de leur portée.
* Ne tentez pas d'installer le produit si vous n'avez pas les compétences nécessaires. Demandez l'aide
d'un professionnel si nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris l'alésoir a 82 degrés, les goupilles filetées, les vis et
une clé hexagonale courte.
® Assurezvous que votre récepteur est propre et exempt de débris.

2. Installation:

® Utilisez l'alésoir & 82 degrés pour percer des trous dans le récepteur, suivant les instructions
spécifiques de votre modeéle.

® Insérez les goupilles filetées dans les trous percés.
Fixez les goupilles avec les vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient bien serrées.
Utilisez la clé hexagonale courte pour un ajustement final.

3. Utilisation:

® Apreés l'installation, vérifiez que le mécanisme de la détente fonctionne correctement.
®* Testez la stabilité de votre récepteur avant de l'utiliser dans des conditions réelles.
® Ne tirez pas avec l'arme tant que vous n'étes pas certain que le produit est installé correctement.



Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits d'armement ou des piéces d'armement.

® Sivous devez vous débarrasser de ce produit, contactez un centre de recyclage approprié ou une autorité
locale pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous de toujours vérifier les mises a jour de rappel sur
la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace des goupilles filetées avec outil
a alésoir KIDD. Merci de votre attention a la sécurité et a la performance de votre équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Perni Ricevitore
Filettati con Controfondo KIDD INNOVATIVE DESIGN

Introduzione

Grazie per aver scelto i Perni Ricevitore Filettati con Controfondo di KIDD INNOVATIVE DESIGN. Questo prodotto &
progettato per migliorare la stabilita del ricevitore del tuo Ruger 10/22LR. Si prega di seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'installazione e un funzionamento sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre gli strumenti appropriati e in buone condizioni durante l'installazione.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i perni filettati solo con il ricevitore Ruger 10/22LR.

Assicurati che il ricevitore sia completamente asciutto e pulito prima dell'installazione.

Non forzare i perni durante l'installazione per evitare danni al ricevitore.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: controfondo a 82 gradi, perni filettati, viti, e chiave a
brugola corta.
® Rimuovi eventuali componenti esistenti dal ricevitore.

2. Controfresatura:

® Utilizza il controfondo a 82 gradi per fresare i fori per i perni del ricevitore.
® Assicurati che la fresatura sia uniforme e che non ci siano scheggiature o irregolarita.

3. Installazione dei Perni:

® |nserisci i perni filettati nei fori fresati.
® Fissa i perni utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano ben serrate, ma non forzare.

4. Verifica Finale:

® Controlla che i perni siano saldamente in posizione e che non ci siano movimenti indesiderati.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti, si prega di contattare il rivenditore presso il quale e stato acquistato il prodotto.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Seguendo queste istruzioni, potrai garantire un uso sicuro e efficace dei Perni Ricevitore Filettati con Controfondo di
KIDD INNOVATIVE DESIGN. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



THREADED RECEIVER PINS WITH COUNTERSINK
TOOL KIDD INNOVATIVE DESIGN

Johdanto

Tervetuloa THREADED RECEIVER PINS WITH COUNTERSINK TOOL tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan Ruger 10/22LR vastaanottimen toimintaa ja vakautta. Tama opas sisaltéda
turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tarkeita tietoja tuotteen turvalliseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etté kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti. Valta tuotteen kayttda, jos se on
vaurioitunut tai puutteellinen.

® Varoitus: Tuote siséltaa pienid osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pida tuote poissa lasten
ulottuvilta.

® Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole ndkyvia vaurioita tai kulumista. Jos havaitset ongelmia, lopeta
tuotteen kaytto ja ota yhteytta valmistajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ovat kunnollisia ja turvallisia ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut: 82 asteen upotus, kaksi kierrettya vastaanottopinoa,
4 ruuvia ja lyhyt kuusiokoloavain.
® Tarkista, ettd vastaanotin on puhdas ja valmis asennusta varten.

2. Asennus:

Poista liiallinen tehtaalla asetettu pinne ja varmista, ettd vastaanottimen sovitus on kunnossa.
Kayta 82 asteen upotusta ja upota vastaanottimen pinne.

Asenna kierretyt vastaanottopinat paikalleen.

Kiinnita ruuvit tiukasti, mutta ala ylitd suositeltua vaantdmomenttia.

Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kun tuote on asennettu, testaa vastaanotin varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Varmista, ettd tynnyritoiminto ei kallistu sivulle ja etta liipaisin toimii moitteettomasti.

Havittamisohjeet

® Tuotteen havittminen: Kun tuote on tullut kayttokelvottomaksi, havité se paikallisten saéntdjen ja maaraysten
mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvat ilmoitukset.

Kiitos, etté valitsit THREADED RECEIVER PINS WITH COUNTERSINK TOOL tuotteen! Kayta sita turvallisesti ja
nauti parannetusta suorituskyvysta.






Sakerhetsinstruktioner for Gangade Mottagarpinnar
med Forsankning KIDD Innovativ Design

Introduktion

Tack for att du valt KIDD Innovativ Design Gangade Mottagarpinnar med Férsankning for din Ruger 10/22LR. Denna
produkt &r utformad for att forbattra stabiliteten hos din avtrykarens skydd och eliminera problem med att
mottagarpinnarna faller ut. For att sékerstalla saker anvandning och l&ngvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvéander produkten.

Kontrollera produkten for skador innan installation. Anvand inte om skador upptéckts.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Sakerstall att alla verktyg och tillbeh6r som anvénds vid installation &r i gott skick.

® Anvand skyddsglasdgon och handskar under installationen for att skydda mot eventuella skador.

® Undvik att 6verdriva kraften nar du installerar mottagarpinnarna for att férhindra skador pa produkten eller
mottagaren.

® Kontrollera att inga foremal blockerar installationsomradet som kan orsaka skador eller hinder under
installationen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse av Mottagaren:

® Rengdr mottagaren noggrant innan installation.
* Kontrollera att halen for mottagarpinnarna ar fria fran skrap och olja.

2. Forsankning av Hal:

* Anvand den medféljande 82graders forsankning for att bearbeta halen fér mottagarpinnarna.
® Se till att forsdnkningen gors korrekt for att sékerstélla att pinnarna passar ordentligt.

3. Installation av Gangade Mottagarpinnar:
® Sittin de gangade mottagarpinnarna i de forsankta halen.

* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta pinnarna pa plats. Se till att de ar atdragna ordentligt
men undvik 6verdriven kraft.

4. Slutlig Kontroll:

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att det inte finns nagra l6sa delar.
® Testa avtrykarens funktion innan du anvander produkten i praktiken.

Avfallshantering
® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall. Kontrollera lokala riktlinjer for korrekt avfallshantering av
metall och plast.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d



For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besék KIDD Innovativ Designs officiella
webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av KIDD Géangade
Mottagarpinnar med Forsankning. Tack for att du valde var produkt!



